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Addendum

The following communication, dated 27 March 1986, has been received
from the South African Permanent Mission, for circulation to other
contracting parties.

This notification will be taken into account in the forthcoming
revision of the information base on quantitative restrictions and of the
NTM/W/6/~ documentation.

During the last meeting of the Group on Quantitative Restrictions and
Other Non-Tariff Measures on 21 March 1986 my delegation announced that
some 339 items have been removed from import control since our last
notification.

Enclosed please find a copy of an extract from the two Government
Gazettes concerned, in which the announcements were published.

lee NTM/W/6/Rev.2/Add.3 and Add.S5.
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(ii) deur die woorde *‘ander goedere soos™ in die
beskrywing in kolom (3) waar dit teenoor Tarief-
pos Ex 29.02 in kolom (2) voorkom, te skrap;

(iii) deur i kolom (3) in die beskrywing die woorde
*‘of goedere 500s"" deur dic woord *en’" waar dit
teenoor die volgende Tariefpor:y in kolom (2)
voorkom, te vervang:

**Ex 51.04, Ex 55.09, Ex 56.07 en Ex 73.29"";

(iv) deur in kolom (3) in dic beskrywing dic uit-
drukking **03.02.17" deur die uitdrukking
**03.02.35.10", waar dit teenoor Tariefpos Ex
03.02 in kolom (2) voorkom, t¢ vervang;

(v) deur in kolom (3) in dic beskrywing *‘Heel vrugte
en stingels, gemaal of gestamp'® die vitdrukking
** gemaal of‘gcstamp" te ekrap en die uitdrukking
09.07.50.20" in kolom (2) deur dic vitdrukking
09.07.50" te vervang;

{vi) deur in kolom {3) in die beskrywing dic vitdruk-
king **16.04.20 of 16.04.50"" deur dic uitdrukking
**16.04.25.10 of 16.04.05.20"", wasr dit teenoor
Taricfpos Ex 16.04 in kolom (2) voorkom te ver-
vang;

(vii) deur in kolomme (2) en (3) die uitdrukkings
*29.07:10"" en *‘Parachloormetakresol (chloor-
kresol)'' te skrap;

(viii) deur in kolom (3) teenoor die uitdrukking 44.03 in
kolom (2) die beskrywing ‘*Ru-hout, betsy ontbas
of slegs onttak, al nie"”’, deur die bes{rywmg
**Ru-hout, hetsy ontbas of slegs onttak, al dan nie,
maar uitgesonderd goedere wat in Tariefposte
44 .03.20, 44.03.40, 44.03.60, 44.03.90 vermeld
word"" tc vervang en dic uitdrukking *‘44.03"
deur die vitdrukking *'Ex 44.03"" in kolom (2) te
vervang,

. (ix) deur in kolom (3) teenoor die uitdrukking 44.04 in
kolom (2) die beskrywing ‘‘hout, ru-gevierkant of
half-gevierkant, maar nic verder bewerk nie,”
deur die beskrywing ‘*Hout, ru-gevierkant of half-
gevierkant, maar nic verder bewerk nie, maar uit-
gesonderd goedere wat in taricfpos 44.04.90 ver-
meld word” en die uitdrukking **44.04"" deur dic
uitdrukking *‘Ex 44.04"" in kolom (2} te vervang,

(x) deur in kolom (3) teenoor die uitdrukking **44.05™
in kolom (2) die beskrywing ‘*Hout oorlangs ge-
saag, gesny of geskil, maar nie verder beweik nie,
met "o dikie van meer as S mm** deur die beskry-
wing ‘‘Hout oorlangs gesaag, me:f geskil,

. maar nie verder bewerk nic, met "n dikte van meer
as S mm, maar uitgesonderd goedere wat in Tarief-
posic 44.05.20, 44.05.30, 44.05.40, 44.05.30,
44.05.60, 44.05.70, 44.05.80, 44.05.90 en die
vitdrukking *‘44.05"" deur dic uvitdrukking ‘‘Ex
44.05" in iolom (2) te vervang;

{xi) deur in kolom (3) die vitdrukking **Ander druk-
werk"’, deur die vitdrukking ** ukie geémbos-
seerde kredictkaarte sonder magneticse iand e
vervang en die vitdrukking *'49.11.90"" in kolom
(2) deur dic vitdrukking “Ex 49.11.90" te ver-
vang;

(xii) deur in kolomme (2) e (3) die uitdrukkings
+459.03.95.10"" en *‘Artikels: Bedruk™ te skrap;

xiii) deur in kolomme (2) en (3) die uitdrukkings

) e 059520 on *Astikels: Onbedni te skrap;

(i) by the deletion in column (1) of the words **other
goods such as’’ in the description where it appears
against Tariff Heading Ex39.02 in columan (2);

(i) by the substitution in column (1) in the description
for the words *‘or goods such as’’ of the word
‘‘and” where it ap{)cars against the following
Tariff Headings in column (2):

*Ex 51.04, Ex 55.09, Ex 56.07 and Ex 73.29"";

{iv) by the substitution in column (1} in the description
for the expression ‘'03.02.17"" of the expression

*403.02.35.10°°, where it a against Tariff
- Heading Ex 03.02 in columni()g); s

(v) by the deletion in column (1) in the description
*“Whole fruit and stems, ground or crushed’’ of the
words *‘ground or crushed’” and by the sub-
stitution in column (2) for the expression
109.07.50.20"" of the expression *09.07.50"";

(vi) by the substitution in column (1) in the descripiion

for the expressions **16.04.20 or 16.04.50"" of the
expressions  *'16.04.25.10 or 16.04.05.20",
where it apgears against Tariff Heading Ex 16.04
in column (2);

{vii) by the deletion in columns (1) and (2) of the ex-
ssions *‘Parachlorometacresol (chlorcresol)’”
--.and “29.07.10""; -

(viif) by the substitution in column (1) opposite the ex-
pression 44.03 in column (2) for the description
“*wood in the rough®’, whether or not stripped of
its bark or merely roughed down"' of the descrip-
tion “‘Wood in the rough, whether or not strip
of its bark or merely roughed down, but excluding
g:ods falli&g within Tariff Headings 44.03.20,
.03.40, 44.03.60, 44.03.90"" and by the substi-
tution in column (2) for the expression **44.03"" of
" the expression **'Ex 44.03""; '

(ix) by the substitution in column (1) opposite the ex-
pression 44.04 in column (2) for the description
*Wood roughly squared or halfsquared, but not
further manufactured’” of the description **Wood
roughly squared or halfsquared, but not further
manufactured, but excluding goods falling within
Tariff Heading 44.04.90'" end by the substitution
in column (2) for the expression ''44.04™ of the
expression ‘‘Ex 44.04"";

(x) by the substitution in column (1) opposite the ex-
Pmssion 44.05 in column (2) for the description
‘Wood sawn lengthwise, sliced or peeled, but not
further prepared, of a thickness exceeding S mm”
of the description ‘*Wood sawn lengthwise, sliced
or peeled, but not further prepared, of a thickness
cxcccding 5 mm, but excluding goods falling
within Teriff Headings 44.05.20, 44.05.30,
44,0540, 44.05.50, 44.05.60, 44.05.70,
44.05.80, 44.05.90 and by the substitution in
column (2) for the expression *‘44.05"" of the ex-
pression “*Ex 44.05"";

(xi) by the substitution in column (1) for the expression
“‘other printed matter” of the expression **Printed
embossed credit cards without magnetic tape'’ and
by the substitution in column (2} for the expression
*%49.11.90"" of the expression ‘‘Ex 49.11.90";

(xid) by the deletion in columns (1) and (2) of the ex-
peessions ** Articles: Printed”” and **59.03.95.10";

(xiii) by the deletion in columns (1) and (2) of the
expressions  ‘‘Anticles:  Unpprinted”®  and
4459.03.95.20"";
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(xiv) deur in kalom (3) teencor die uitdrukking ‘‘Ex
60,01°° in kolom (2) die beskrywing *‘Brei- of

" hekelstof nie rek of rubber nie, maar uitge
. Boedere soos randafwerkings, gebrei, nie rekbaar
* of gerubber nie, slaappakgordels’, deur dic be-
skrywing *‘Brei- of hekelstof, nie rek of rubber
nie, maar uitgesonderd n ings, gebteix
~ . mie rekbaar of gerubber nic, en ls’

© .7 levervang;

(xv) deur in kolom (3) teenoor die uitdrukkin&"ﬁx
60.02"" in kolom (2) die beskrywing ‘’Hand-
skoene, vuishandskoene en wante, gebrei of gehe-
kel, nic rek of gerubber nie, maar uitgesonderd
Zoedere soos gebreide handskoene'’, deur die be-

skrywing ** oepe, vuishandskoene en
_wante, gehekel, nie rek of gerubber nie” te ver-
vang;

(xvi) deur in kolom (3) in dic beskrywing dic uit-
drukking *'64.04.10" deur die uitdrukkin
**61.04.10", waar dit teenoor Tariefpos Ex 61.0«
in kolom (2) voorkom, te vervang; «

(xvii) deur dic woorde *‘of skeidsregtersfluitjies’ in die
_beskrywing in kolom (3) waar dit teenoor Tarief-
pos Ex 73.40 in kolom (2) voorkom, te skrap;
(xviii) deur in kolom (2) di¢ uitdrukking *‘Ex 85.11.50"
-+ deurdie uitdrukking **85.11.50"" te vervang;
(xix) deur in kolom (3) teenoor die uitdrukking
. . “‘85.11.50" in kolom (2) dic beskrywing *'Elek-
triese- of laser bediende swc;se-, hd.:fwl -, of
sweismasjienc en -apparate”” deur die beskrywin
“Elcktrie"so- of laser bediende sweis’, . hardsol-
deer-, of sweismasjienc en - pparale masr uitge-
. sonderd elektriese soldeerboute”” te vervang;

(xx) deur in kolom (3) die vitdrukking *‘Serpe, sier-

serpe en stole”’ te skrap.

(xiv) by the substitution in column (1) ogposile the ex-
. pression *°Ex 60.01" in column (2) for the des-
cription *‘Knitted or crocheted fabric, not elastic
por rubberised, but excluding goods such as
edgings, knitted, not clastic or rubberised, pyjama
les™*, of the description *‘Knitted or crocheted

abric, not clastic nor rubberised, but excludin
edgings, knitied, not elastic or rubberised ang

. Pyjama girdles™’;

. (xv) by the substitution in column (1) os site the ex-
pression *°Ex 60.02" in column (2) for the des-
cription “‘Gloves, mittens and mitts, knitted or
crocheted, not elastic nor rubberised, but exciud-
ing gocds such as knisted gloves™, of the descrip-
tion ‘“Gloves, mittens and mitis, crocheted, not
elastic nor rubberised"’;

(xvi) by the substitution in column (1) in the description
for the expression ‘‘64.04.10"" of the expression
**61.04.10" where it ap against Tariff Head-
ing Ex 61.04 incolumn(g);

(xvii) by the deletion in column (1) of the words ‘‘or
referec whistles’ where it ap in the descrip-
:iio)n opposite Tariff Heading Ex 73.40 in column

(xviil) b%xthc substitution in column (2) for the expression
‘’Ex 85.11.50"" of the expression **85.11.50"";
(xix) by the substitution in column (1) opposite the ex-
pression *‘85.11.50"" in column (2) for the
description ‘“‘clectric or laser-operated welding,
brazing or cutting machines and apparatus’* of the
description ‘‘electric or laser-operated welding,
brazing or cutting machines and apparatus but ex-
cluding electric soldering irons;
By the deletion in column (1) and (2) of the ex-
gxfs(féo;g':‘&arvcs. mufilers and stoles’’ and *‘Ex

(u5
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IMPORT  CONTROL

I, Dawid Jacobus de Villiers, in my capacity as Minister
of Trade and Industry, and acting under the powers vested
in me by section 2 of the Import and Export Control Act,
1963 (Act 45 of 1963), hereby amend -

Schedule I to Government Notice R.1163 of 30 May 1985
by the deletion in columns (1) and (2) of the following
descriptions and corresponding tariff headings:

Pig iron, cast iron and spiegeleisen, in pigs, 73.01
blocks, lumps and similar forms

Iron or steel powders; sponge iron or steel 73.05
Puddled bars and pilings; ingots, blocks, . 73.06

lumps and similar forms, of iron or steel

Blooms, billets, slabs, sheet bars C(including 73.07
tinplate bars), of iron or steel; pieces
roughly shaped by forging, of iron or steel

Iron or steel coils, for re-rolling 73.08
Universal plates of iron or steel 73.09
Bars and rods (including wire rod) of iron 73.10

or steel, hot-rolled, forged, extruded,
cold-formed or cold-finished, (including
precision-made): hollow mining drill steel

Angles, shapes and sections of iron or steel, 73.11
“hot-rolled, forged, extruded, cold-formed or
cold~finished, sheets piling of iron or steel,

whether or not drilled, punched or made from

assembled elements

Hoop and strip of iron or steel, hot-rolled or 73.12
cold-rolled
Sheets and plates of iron or steel, hot-rolled 73.13

or cold-rolled

Alloy steel and high carbon steel in the forms ex 73.15
mentioned in headings No. 73.06 to 73.14, but

excluding goods falling within headings No.
73.15.40.25,-.35, =-.45, ~-.50; 73.15.41.35,

-.45, -.55, -.65, -.75; 73.15.57.10, -.20,

-.30, -.90 or 73.15.60

Railway and tramway track construction 73.16
material of iron or steel

D.J. DE VILLIERS,
Minister of Trade and Industry.



